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Oscar Lazar, The Formation of Abstract Nouns in the Uralic

Languages, Uppsala 1975, pp. 334.

Abstractness is one of the most general
and extensive categories of meaning. It is

the ways and means of expressing abstract

ideas in the Uralic languages that Oscar

Lazar has set out to systematize and ana-

lyze in his doctoral dissertation.

The study consists of three parts. The

first is an introduction which provides a

brief survey of the causes of vocabulary

change and the structure of.the lexicon as

viewed from this standpoint. The various

principles and possible methods of the

enrichment of the vocabulary are likewise

briefly dwelt upon. Attention is focussed

on word-formation, which is subdivided
into compounding or syntactic word-for-

mation and derivation or morphological
word-formation. Concise definitions of the

main terms used are also given in this
part.

Relatively more attention has been de-

voted to borderline cases. Nevertheless, one

does not find here so much a treatment of

transitional phenomena between com-

pounds and derivatives (as stated by the

author at the beginning of the section),
but rather examples of the development of

synthetic morphological forms from ana-

lytical ones, i.e. examples of the develop-
ment of inflexional morphemes in the

Uralic languages. Passing reference is

made to the ways in which affixes come

into being. It should be pointed out that

the discussion of the development of one

or another phenomenon, likewise the expla-
nation of the phonetical form of affixes or

derivatives from the viewpoint of linguistic
history, is characteristic of this work as a

whole.

The introductory part also comprises
what is in substance an entirely indepen-
dent overview of the development and en-

richment of the vocabulary of the younger
literary languages of the Uralic family
(Vogul, Ostyak, Yurak, Selkup) after the
October Revolution, i.e. during the Soviet

period.
The second major part of the study

consists of a systematic analysis by lan-

guages of the means of expressing
abstract ideas. It is shown that the Uralic

languages differ considerably in the extent

to which they express abstract notions and

in the means they employ for this purpose.

There are languages in which the expres-
sion of abstract ideas is highly developed
(e.g. Finnish, Estonian, Hungarian). In

those languages the principal’ pertinent
devices are affixes, the productivity of

which may (depending on the type of deri-

vation) even approximate the absolute.

However, there also are languages in

which the suffixational expression of the

abstract is relatively poorly developed or

is lacking altogether and where other

means are used for this purpose. The lat-

ter may have been borrowed from other

languages (the whole abstract noun, only
the affix or both the derivational base and

the suffix can be borrowed). The most fre-

quently used native means of a language
are the substantivization of an adjective
(or participle), periphrasis involving a

word-combination (e.g. an attributive

construction, or a construction in which
the last element is a verbal noun), and in

some languages also compound words.

But the Uralic family includes such lan-

guages (Ob-Ugric, Samoyedic) “which

have no formation of abstract nouns at

all in the true sense of the word”.

The chapters have been built up ac-

cording to a more-or-less uniform scheme.

The differences lie more in depth of treat-
ment than in form. In the course of the

analysis of suffixational abstrac_t nouns

morpheme combination rules are given
which reveal the possible structural types
of base stems as well as the sound combi-

nations and changes characteristic pf the

point of union of stem and derivational

morphemes. Particular attention is paid to

the stem type of the base-word (simple,
compound or derivational stem) and the

part of speech involved. The productivity
and frequency of derivational types is exa-

mined in some languages (Finnish, Hun-

garian). To a greater or lesser extent the

semantic subgroups of abstract nouns have

also been distinguished (mainly in the

case of Hungarian). Unfortunately, how-

ever, the author has not elaborated any

more precise criteria for the definition of

abstract meaning and as a result doubts

may arise whether some derivational

groups consist of abstract nouns or not
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(e.g. derivatives denoting groups, territo-

ries). The study ends with a section con-

sisting of conclusions presented in an

extremely succinct form. `
О. Lazar’s doctoral dissertation is

essentially a descriptive survey. One may

not be justified in calling it a study in

depth, but it does provide a large amount

of interesting systematized material on all

the possible means employed within an

entire language family to express a given
semantic category.

SILVI VARE (Tallinn)

Valdek Pall, Pôhja-Tartumaa kohanimed 11, Tallinn 1977.

328 S.

Obwohl die estnische Ortsnamenforschung
auf eine ziemlich lange Geschichte zurück-
blicken kann, befaßte sie sich jedoch bis

zu den 60er Jahren unseres Jahrhunderts

im wesentlichen nur mit der Etymologisie-
rung einzelner Ortsnamen, was ja auch

natiirlich war, da die Herkunft der Orts-

namen für weite Bevdlkerungskreise von

Interesse ist und die Etymologisierung der

Namen die unvermeidliche Vorarbeit für

theoretische Verallgemeinerungen bildet.

Der Leiter der Abteilung fiir Dialekt-

forschung am Institut für Sprache und

Literatur der Akademie der Wissenschaften

der Estnischen SSR Dr. phil. Valdek Pall

war einer der ersten, der Forschungs-
arbeiten theoretischer und verallgemei-
nernder Art über estnische Ortsnamen

verôffentlichte.

1969 veröffentlichte V. Pall eine Mo-

nographie über die Ortsnamen von Nord-

Tartumaa («Põhja-Tartumaa kohanimed» I,
Tallinn), die ein in alphabetischer Reihen-

folge angeordnetes Wörterverzeichnis der

Ortsnamen des betrachteten Gebiets dar-

stellt. Die Behandlung eines jeden Orts-

namens enthält folgende Teile: die schrift-

sprachliche Form des Namens, die Aus-

sprache des Namens in vereinfachter Tran-

skription, der Standort des Objekts und

dessen kurze Charakteristik, frühere Auf-

zeichnungen in historischen Dokumenten,

toponymisches Vergleichsmaterial aus dem

zu erforschenden Gebiet und aus den

Nachbargebieten, frühere Etymologisierun-
gen des Namens, die Behandlung seitens

des Autors, anthroponyme und appellative
Entsprechungen.

Das umfangreiche, linguistisch bearbei-

tete Material (bei der Abfassung der Mo-

nographie wurden an die 27 000 verzettelte

Ortsnamen benutzt) ist von Interesse auch

für Forscher benachbarter Disziplinen
(Dialektologie, Archäologie, Geschichte).

In den vokabularischen Teil der Mo-

nographie (277 S.) sind auch die sekun-

dären Siedlungs- und Flurnamen aufge-
nommen worden. Wahlweise sind auch die

volkstümlichen Namen von späteren An-

siedlergehöften angeführt worden, die auf
Familiennamen zurückgehen, ebenso die

Namen von Wiesen, Wäldern, Bergen und

anderen Flurnamen, die ihren Namen von

den in ihrer Nähe befindlichen Dörfern

oder Bauernhöfen erhalten haben, z.B.

Kooli heinamaa — die zum Bauernhof

Kooli gehôrende Wiese. Von den heutzu-

tage nicht mehr gebräuchlichen Namen

sind alle Dorfnamen angeführt worden.

Von den Gehôftsnamen, Beinamen und

Namen der Landschaftsobjekte sind nur

die aufgenommen worden, die für die Er-

forschung der Personennamen, der Top-
onymie der Nachbargebiete oder der Sied-

lungsgeschichte von Interesse sein kônnten

(*Kristli, *Muhulase, *Kihnu usw.).
Die im ersten Teil der Monographie

veröffentlichten Etymologien bilden die

Ausgangsbasis für. den zweiten Teil der

Monographie, in dem die Struktur der

estnischen Ortsnamen und die allgemeinen
Gesetzmäßigkeiten ihrer Entwicklung und

Wandlung eingehend und systematisch be-

trachtet werden.

Der zweite Teil der Monographie
«Pohja-Tartumaa kohanimed» besteht aus

der Einleitung (S. 6—20) und aus sechs

Kapiteln: I — Die lautliche Seite der Orts-

namen (S. 21—42); II — Von der Struk-

tur der Ortsnamen (S. 43—109); 111 —

Prinzipien der Namengebung (S. 110—

154); IV — Namenschichten und gruppen
von Namen (S. 155—188); V — Die Ver-

breitung der Ortsnamen (S. 189—226); VI
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